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Michail Odarcenko
Nasli novy domov a zanechali stopu (K nové knize o ruské mezivaleéné emigraci)

sHayeHusa. Texkct ot XIIIB. mpeacraBiasieT KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX YCUJIMBAETCA
3Ha4eHIe JIMYHBIX MECTOMMEHMNII B ICTOPMI PYCCKOTO fI3bIKa. B ApeBHEpyccKoM
A3bIKe B KauecTBe CBS3KM B COCTABHOM MMEHHOM CKa3yeMOM MO>KeT MCII0JIb30BaThCs
dopma 6vicmob, a GopMbI THIIA ecu B cocTaBe mepdeKTa, Ha000pOT, TEPSIIOT CBOIO
3HAUVMOCTB U IIPEBPAIIAIOTCA B MOJAIBHO-BPEMEHHOII IT0Ka3aTelNb.

B Baxnrouenuu [SOKOLOVA 2017, 79—83] mOABITOKMBAIOTCS pe3yIbTAThI IPOBEIEH-
HBIX aBTOpoM ucciegoBanuii. Cienyior pesoMe Ha uverickoM (Resumé [SOKOLOVA
2017, 85-87]) u Ha anrnuiickoMm s3bike (Summary [SOKOLOVA 2017, 89-91], naiee
crincox Hcnomvzosannoti tumepamypuvl [SOKOLOVA 2017, 95-100]. B ITpunoxcenuu
[SOKOLOVA 2017, 101-172] nipeficTaBJIeH MEJIKUM KYPCUBOM HaIleUaTaHHBI 06030p
aHAIM3UPOBAHHBIX TEKCTOB U, HakoHell, [Ipeomemubiti ykazamenv [SOKOLOVA
2017, 175] — B HEM IPUBOMATCA YIIOTPeOIsieMble aBTOPOM TEPMIUHBI, CBA3AHHBIE
¢ TeMOJI paboThl; y KaKIOTO TepMMHA YKa3aHbl CTPAHUIIBI, TJ€ JaHHBI TepMUH
yrmoTtpebisercs.

Pentensupyemas moHorpadus mpencraBisgeT co00I yOAUHBIN TPYH, KOTOPBIIL
3aTparuBaeT He TOJbKO M30paHHYI0 TeMy I10 MCTOPUYECKOMY PasBUTHUIO PYyCCKOTO
S3bIKa, HO BXOJUT U B O0JIee IIMPOKME pAaMKI CIIABUCTIUECKOTO KOHTEKCTA, OTUACTH
Ja)ke MHI0EeBPOIIeIICKOro.

Anew Bpanouep

Bu6bnuorpadus:

SOKOLOVA, A. (2017): Slavjanskije preterity s istoriCeskoj tocki zrenija: k istorii form
perfekta v russkom jazyke (na materiale sluzebnych minej na maj XI-XIII vv.). Brno.
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Nasli novy domov a zanechali stopu
(K nové knize o ruské mezivale¢né emigraci)

KOITPIITMBOBA, A.: Hatimu npuiom, ocmagumy cie0... K cmonemuto Yexocmogayxoti
pecnybnuxu. Praha: Ruska tradice, 2018. ISBN 978-80-906815-2-1.

V aktualnim spole¢enském a medialnim diskursu bychom jen tézko hledali dvé
diskutovanéjsi latky, nez je otazka migrace a rusofobniho narativu. Obé tato témata
jsou vsak presentovana povicero bez znalosti historickych a kulturnich souvislosti
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a Casto bez racionalniho zakladu. Pfedevs$im v tomto kontextu je tfeba vnimat novu
monografii Anastazie Koptivové Haiimu nputom, ocmasums cieo..., kterou u prilezitosti
stoletého jubilea novodobé Ceské statnosti vydalo nakladatelstvi Ruska tradice.

Namétu ruské emigrace se u nas vénovala a vénuje fada badateli. Vyslo zdanlivé
mnoho monografii, sbornikt studii a odbornych ¢lankt, memoard, ¢i specialnich edic.!
Avsak uceleny a stfizlivé podany obraz bezesporu neopakovatelného a interesantniho
fenoménu ruské mezivale¢né emigrace spojené s tzv. Ruskou pomocnou akeci stéle
¢eka na zpracovani. Vétsina dosavadnich monografii je pojata namnoze historizujicim
a vyctové bohaté faktografickym stylem. Jen okrajové jsou zminovany a analyzovany
8irsi souvislosti politické, narodnostni, socialni, kulturni, psychologické ¢i konfesni.
Obraz ruské emigrace tak stale zuistava netplny a plochy.

Jednu z mezer v obrazu ruské emigrace, prevazné ruské inteligence, se podafrilo
zaplnit Anastazii Kopfivové ve zmifiované knize. Autorce se povedlo zachytit lidsky
rozmér osudt ruskych exulantd bez zbyte¢ného patosu a historizujicich vy¢ti. Na
pozadi dobového déni zobrazuje pfedevsim konkrétni osudy a piibéhy lidi, ktefi ztratili
svitj domov, byli k Zivotu v Cechach hnani usilim o zidchranu holého byti, motivovani
usilim byt uziteény, mit p¥ileZitost se uplatnit a realizovat pokud mozno plnohodnotny
a smysluplny Zivot v nové zemi.

Nejde vsak o beletrii, ale o knihu, ktera se pokousi v ¢asové lince nastinit
z pohledu obycejného Zivota konkrétnich lidi vznik, pribéh a ¢astecné i zanik vice jak
tficetitisicové komunity ruskych vyhnanct. Nejen proto, Ze A. Kopfivova je jednou
z nejvétsich svétovych znalkyn dané matérie, ale i proto, Ze sama je potomkem prvni
vlny ruské emigrace, dokaze velmi citlivé popsat, co vSe obnasela moznost zit a uzivit
se, pracovat, ziskavat vzdélani, realizovat své tviirci a profesni schopnosti a dovednosti,
najit bydleni a novy domov. Umi proto velmi jemné rozlisit, co nese prosta formalni
pomoc statu, kterd miZe zajistit jen pro prvni okamziky vlastni pfeziti, a co obnasi
zapojit se do spolecnosti a byt ji k uzitku.

Kniha za¢ina logicky u pfibéhi ceskoslovenskych legionafi, ktefi tvofili jeden
z pilift rusko-¢eského poznavani. Byly to nejen praktické znalosti ruského prostiedi
nabyté vojenskou anabazi, ale u velké fady z nich i ruské manzelky, které byly posléze
nejméné pro dalsi dvé tfi generace potomka nositelkami ruskych zvyku, bajeslovi
i mentality. Byli to v8ak tfeba i dva Zivi medvidci, které prezidentu Masarykovi
privezli z Ruska bratfi legionafi a ktefi v medvédinci Prazského hradu patrili
k neopominutelnym prazskym atrakcim pfipominajici Rusko.

Linka osudii ruskych emigrantti pokracuje osobnimi vielymi vztahy T. G. Masaryka
k ruské emigraci. Masaryk byl nejen iniciatorem Ruské pomocné akce, donatorem

1 Zavsechny jmenujme z poslednich praci napt. [GAGEN 2017; BABKA, ZOLOTEREV 2012; ANIKINA
2008; POSPISIL 2015; SLADEK 2010].
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i sponzorem mnoha ¢lent ruské emigrantské komunity, ale byl i jeji nejmenovanou
intelektualni, lidskou a politickou autoritou. Mimo jiné i proto, Ze byl skvélym znalcem
ruské kultury a védy. Podle oficialnich dokladu tvofrili ve dvacatych letech rusti
intelektualové az dvacet procent navstév, s nimiz se Masaryk stykal. Také na sklonku
zivota ho az do poslednich okamzikti doprovazela ruska pecovatelka, jez mu tfeba
predcitala v originale z ruské literatury, kterou miloval a rozumél ji. I z téchto ptibéhta
je mozné vycist to, co zatim literatura o ruské emigraci pomijela. Pro Masaryka
byla jednim z moznych mezi¢lank budouciho evropského sjednoceni, o némz snil,
reprezentovala v sobé hluboce kulturni, liberalni a demokratické hodnoty, které
sovétské Rusko tehdy brutalné poslapalo.

V druhé casti knihy se A.Kopfivova vénuje ¢asto strhujicim a dosud nepopsanym
osudiim vybranych velkych osobnosti ruské emigrace, které z ptivodni vlasti vyhnal
bolsevicky prevrat, védcim, filozofim, lékaftim, pravnikam, inZenyram, spisovateltim,
nebo umeélctim, zkratka tém, diky nimz se Praze pfezdivalo ruské Athény ¢i rusky
Oxford. Patfili mezi né tfeba knizata Pavel a Petr Dolgorukovi, potomci carského
roku Rurikovcii. Byl to profesor CVUT inZenyr Aleksej Lomsakov, jenz organizoval
podporu studii pro stovky nemajetnych déti ruskych utecencu. Byl to i Aleksej Surin,
hrdina obou svétovych valek a konstruktér nejuspésnéjsiho ¢eskoslovenského tanku
LT Vz. 38. Byla to i ,baba“ ruské revoluce Katefina Bresko-Breskovska, které se rudy
teror odvdécil tak, Ze sotva stacila utéct z Ruska s pomoci ¢eskych legionait. Podobné
byly i osudy Aleksandry Zegulinové, desitek ptislusnic ruského Cerveného kfize, ale
také ,bilych® vojakt, namotniki, kozaku a dalsich, jejichz osudy éekaji na podrobné;jsi
zpracovani.

Treti ¢ast knihy je vénovana mistim setkavani ruské emigrace a mistim jejiho
poznavani ¢eského prostredi. V tomto ,staronovém" paradigmatu autorka piiblizuje
mista, jako byl Rusky diim (dnesni hotel Palace v Praze), ruské détské jesle a matefské
skoly, ruska gymnazia, vysoké skoly, studentské koleje a ,profesorské domy*, muzea,
knihovny, redakce ruskych periodik, svobodarny, vyvafovny a restaurace i dalsi hlavné
prazské lokality, které si pro svoji podivuhodnou magi¢nost oblibili tfeba rusti umélci
v Cele s Marinou Cvetajevovou.

Ruskym zvyktm a rodinnym tradicim je vénovana dalsi ¢ast publikace. Jde o latku
dosud systematicky nezpracovanou a tak velmi pfinosnou jak pro jazykovédce, tak
i pro sociology, etnografy nebo folkloristy. V této ¢asti publikace jsou popisovany
ruskou emigraci cténé a zaroven do nového prostiedi transformované vyznamné ruské
svatky a obyceje, ale i jidlo, obleCeni, zpisoby chovani a etiketa... zkratka vSe, cemu
se ruskym vSeobjimajicim slovem fika ,,651T“, mnohé z toho, co se po ¢etna desetileti
udrzuje v fadé rodin potomkt ruské emigrace. Patfi sem tzv. Den Tatjany, ruské
Vanoce, Velikonoce, plesova sezona, tance, pisné, pohadky, baje a povésti, povéry,
lidova femesla, kroje, specificka jidla a napoje, a to nejen ta, ktera dnes v Cechach
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zna kazdy, jako tfeba borsc, ale i ta, jejichZ pfiprava je dodnes stfeZzena potomky jako
cenné rodinné stiibro.

Posledni stranky jsou paméti na obdobi nejsmutnéjsi pro prvni vlnu ruské emigrace,
roky vale¢né a zejména pak doba po kvétnu 1945, kdy stovky emigrantii byly odvleceny
sovétskymi tajnymi a policejnimi sluzbami do gulagti Sovétského svazu bez soudu,
bez jakychkoliv duvodu. Velka ¢ast z nich zmizela beze stopy, mala ¢ast se po mnoha
letech vratila. O jejich osudech vSak dale vypravéji pomnicky na ruském pravoslavném
hibitové na prazskych Olsanech. I dfevo a kameny dokazi predavat poselstvi o nasi
paméti a o osudech téch, ktefi se pres nepfizen osudu nikdy nevzdali a dokazali v cizi
zemi najit novy domov a zanechat svym zivotem a dilem v nové vlasti nesmazatelnou
stopu.

Celkové vyzniva poselstvi knihy Anastazie Kopfivové jako nosny prispévek do
studia v na$i novodobé historii vyjime¢ného tikazu masové migrace, ktera byla
iniciovana mj. pragmatismem tehdejsi ceskoslovenské vlady. Ukazuje téZ na proces
vyuziti potencilu ruské intelektualni a kulturni obce i jeho synergie dopadajici na
spolecensky, védecky, kulturni i béZzny Zivot v nasi zemi.

Michail Odarcenko
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